Guide d'installation
et d’utilisation
de votre

Seche-Linge

C'est bon de pouvoir compter sur

Brandl



Cher Cliente, Cher Client,

Vous venez d’acquérir un séche linge BRANDT et nous vous en
remercions.

Nos équipes de recherche ont congu pour vous un nouvel appareil
pour vous faciliter la vie : simple d’utilisation, esthétique et
ergonomique, avec une qualité de séchage irréprochable.

Pour répondre a tous vos besoins, le seche linge Brandt vous
propose des caractéristiques adaptées : une capacité de 5 kg, une
porte a ouverture compensée, la rotation alternée du tambour
pour un meilleur brassage du linge, quatre pieds réglables..

Vous trouverez également dans la gamme des produits Brandt, un
vaste choix de lave-linge, lave-vaisselle, réfrigérateurs et congéla-
teurs, que vous pourrez coordonner a votre nouveau seche linge
Brandt.

Notre service consommateurs est a votre disposition et votre écoute
pour répondre a toutes vos questions ou Suggestions.

A la pointe de I’innovation, Brandt contribue ainsi a I’amélio-
ration de la qualité de la vie quotidienne en vous apportant des
produits toujours plus performants, simples d’utilisation,
respectueux de [’environnement, esthétiques et fiables.

La Marque BRANDT.

Sommaire
Pages
1 - Comment effectuer votre premiére installation ?
e Mettre le seéche-linge en Place ........ccocceeeeeiciee e 4
e Raccorder au réseau leCtliqQUEe ........ccciiiuiieeee e 5
e Comment évacuer I'air chaud (pour les séche-linge a évacuation) ?........ 5et6
2 - Comment utiliser votre séche-linge ?
® Préparer 1€ NG .....oooiiieieeeee et 7a9
e Charger le linge dans 'appareil ........ccceeeoeeirmeeiieeneeeee e 9
e Comment utiliser au mieux votre seéche-linge ? ........cccoevveiieencieenieeennen. 9
e Comment ChOiSir UN Programme ?.......ceeeceeereeerreesreeeeeessnee e sseeesnee s 10 et 11
3 - L’entretien de votre séche-linge
e Comment nettoyer le filtre ? ... i 12
e Comment nettoyer votre appareil ? .........oooceeiiiiiiiiiee e 12
e Comment vider le bac récupérateur d’eau ? .......cceeiieerieiiieeeeieee e 13
e Comment nettoyer [ CONAENSEUN ? .......ooiiiiiiiiiieeeeee e 14
4 - Anomalies - Que faire si...
e |e seche-linge Ne dEMaAITE PAS 7 .eeevvieeiiiiiiiiee e e e e e e 15
e les temps de séchage sont trop I0NGS 7 ..evveeeeieeiiiiiieee e 15
e a la fin du séchage, le linge est trop humide ?.......ccoveeviiiiiiiiiiiieeee e, 15
e a la fin du séchage, le linge est trop sec, trop froiSS€ ?.....cccccvvveeeeeeeiicnnns 15
e |e séchage n’est pas hOMOGENE ? ....ccciiiiiiiiiei e 15
e |e linge est chargé d’électricité statique ? ......cooeeciiiieeei e, 15
e |e témoin "bac plein” s’allume (pour les seéche-linge a condenseur) ?...... 15

Avant de mettre votre séche-linge en route, veuillez lire attentivement
cette notice, ce qui vous permettra de vous familiariser trés rapidement
avec son fonctionnement

Dans le souci d’'une amélioration constante de nos produits, nous nous réservons le
droit d’apporter a leurs caractéristiques techniques, fonctionnelles ou esthétiques toutes
modifications liées a leur évolution.




Mise en place de I'appareil

Mise a niveau

Vérifiez a I'aide d'un niveau que le sol est
horizontal : inclinaison maxi 1,5°, soit un
écart d'environ 1 cm mesuré sur la largeur
et la profondeur de I'appareil.

Votre appareil est équipé de 4 pieds
réglables (Dessin 1).

Environnement de I’appareil

Votre seche-linge dégage de la chaleur, si
vous le placez a c6té d'un autre appareil
ou d'un meuble, nous vous conseillons de
toujours laisser entre eux un espace pour
faciliter la circulation de I'air (Dessins 3
et 4).

Dessin 1

Pieds réglables

Pour régler son horizontalité et sa stabilité,

procédez comme suit :

- basculez-le Iégerement vers I'arriere

- en fonction de la configuration du sol,
vissez ou dévissez, a I'aide d’une clé ou
d’une pince, un ou plusieurs pieds pour
le ou les régler en hauteur (Dessin 2)

- remettez 'appareil sur ses pieds et
vérifiez sa stabilité.

Dessin 2
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. Dessin 4

D’autre part, nous vous déconseillons

fortement :

- d'installer votre appareil sur un sol en
moquette.
Si vous ne pouvez |'éviter, prenez toutes
les dispositions pour ne pas géner la circu-
lation de I'air & sa base, afin d’assurer une
bonne ventilation des composants intemes.

- d'installer votre appareil dans un lieu ou il
pourrait étre soumis a des projections d’eau.

- d'installer votre appareil dans une piéce
insuffisamment aérée (la température de
la piéce doit restée inférieure a 30°C
pendant le séchage).

- d'installer votre appareil dans une piece
fermée trop petite (en dessous de 8 m2de
surface au sol : ouvrir la porte ou la fenétre).

Raccordements de votre appareil

( Pour votre sécurité, il estimpératif de vous conformer aux indications données ci-dessous. }

Alimentation électrique (Dessin 5)

L'installation électrique doit étre conforme

a la Norme NF C 15-100, en particulier

pour la prise de terre.

Ligne 3x2,5 mm? mono 230V raccordée a :

- un compteur 20A mono 230V-50Hz

- un disjoncteur différentiel et un fusible
individuel de 16A

- une prise de courant 16A 2 péles + terre

Nous ne pouvons pas étre tenus pour

responsable de tout incident causé par

une mauvaise installation électrique.

Dessin 5
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Conseils pour l'installation électrique [

de votre appareil ?i}

¢ N'utilisez pas de prolongateur, adaptateur X
ou prise multiple.

e Ne supprimez jamais la mise a la terre.

e | a prise de courant doit étre facilement  En cas d’incertitude, adressez-vous a
accessible mais hors de portée des enfants.  votre installateur.

Votre appareil est conforme aux directives européennes 73/23/CEE (directive basse
tension) et 89/336/CEE (compatibilité électromagnétique) modifiées par la directive 93/68/CEE.

Evacuation de I’air (uniquement pour séche-linge & évacuation)

L’air chaud chargé d’humidité sortant de

votre appareil doit étre évacué (Dessin 6) : Dessin 6
a) soit directement dans la piéce
si celle-ci est bien aérée (si possible, — =

installez votre appareil a proximité d’'une
fenétre entrouverte)

b) soit par un raccordement fixe dans le mur,
prés de la sortie de I'appareil (bouche a
d’aération basse, pour éviter les phéno-
meénes de condensation dans la gaine).
¢ | es lamelles de la bouche d’aération N ]

doivent avoir un écartement d’au moins }/

15 mm pour éviter I'encrassement
* Le diamétre de passage dans le mur  ¢) soit, de fagon temporaire,

doit étre au moins égal au diametre en faisant sortir I'extrémité de la gaine

extérieur de la gaine par une fenétre ouverte.

/30 crm maxi

IMPORTANT : ne jamais se raccorder a un conduit de cheminée (risque de refoulement
des gaz de combustion), ni a une V.M.C. (Ventilation Mécanique Contrélée).




Evacuation de I’air (uniquement pour séche-linge a évacuation)

( Les opérations suivantes sont a effectuer avant de brancher votre seche-linge J

Modification de la sortie d’air

A lalivraison, la sortie d’air de votre appareil
est sur la droite, mais vous avez la possi-
bilité de modifier cette sortie.

Pour cela, vous devrez avant tout, dégager
la gaine flexible :

- déclippez la poignée en la tirant vers I'exté-
rieur, puis dégagez la gaine (Dessin 8)

Dessin 8

- passez I’ensemble gaine et poignée a
travers le panneau. Pour cela orientez la
poignée comme indiqué sur le Dessin 9

Dessin 9
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Sortie d’air arriere (Dessin 10)

Il vous suffit de sortir la gaine vers I'arriere
par 'ouverture de la trappe.

Dessin 10

Sortie d’air latérale gauche (Dessin 11)
Certains appareils vous offrent la possi-
bilité d’évacuer I'air sur la gauche.

Dans ce cas :

- enlevez le bouchon situé a gauche @

- engagez la gaine et sa poignée dans la
sortie gauche en effectuant les mémes
manceuvres qu’indiqué ci-contre

- clippez la poignée apres I’avoir remise
dans sa position initiale

- remettez le bouchon & droite @

Dessin 11

La mise en place de la gaine d’évacuation
nécessite quelques précautions :

e elle ne doit pas étre rallongée

¢ elle doit comporter le moins de coudes
possible (2 au maximum)

Vous aurez ainsi un bon rendement et une

efficacité de séchage maximum.

Sur les dessins ci-dessus, I'appareil est représenté de dos.

Codes d’entretien des textiles

e Y
Pour vous aider dans I’entretien de vos textiles, ceux-ci sont munis d’une étiquette
résumant les informations nécessaires. Celles-ci sont exprimées en codes par les
symboles ci-dessous :

LAVAGE CHLORAGE

Température maximum : 95°C

- Action mécanique normale

- Ringage normal A

- Essorage normal

- Action mécanique réduite

- Ringage a température décroissante Chlorage dilué et a froid Pas de chlorage
- Essorage réduit

Température maximum : 60 ou 50°C REPASSAGE

- Action mécanique normale
- Rincage normal
- Essorage normal

- Action mécanique réduite i [ \ (- \ &

- Ringage a température décroissante
- Essorage réduit

- Action mécanique réduite 200 °C 150 °C 110°C Pas de repassage
- Ringage & température décroissante | Réglage fort | Réglage moyen | Réglage doux | (pas de vapeur)
- Essorage réduit

Température maximum : 40°C NETTOYAGE A SEC
- Action mécanique normale

- Rincage normal
- Essorage normal

Tous solvants | Perchloréthyléne |Essence minérale | Pas de nettoyage

- Action mécanique réduite
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- Ringage & température décroissante usuels Essence minérale | et solvant fluoré asec, ni de
- Essorage réduit F113 détachage aux
solvants
- Action mécanique tres réduite Processus normal
- Rincage normal
- Essorage normal @ @
Température maximum : 30°C - Action mécanique réduite
- Action mécanique tres réduite - Température de séchage réduite
m - Ringage normal - Pas d’addition d’eau
= |- Essorage réduit (Nettoyage en libre-service impossible)
Lavage & la main seulement SECHAGE EN TAMBOUR MENAGER
Température 40°C maximum
@] (Certains appareils sont maintenant
équipés d’un programme qui permet de
laver en machine ce type de textiles) (, .\ C.\
Z
m Pas de lavage Séchage fort Séchage doux Pas de séchage en
tambour
J
© COFREET
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Le tri du linge

Reportez-vous au tableau de la page précédente pour trier votre linge et choisir le

programme de séchage adapte.

Vérification de la nature du linge

Les fibres qui composent votre linge sont
de nature et d’origine diverses, leur
comportement pendant le séchage est
donc trés variable.

D’une maniere générale, tous les textiles
lavables en machine peuvent étre séchés
en tambour ménager, sauf :

- les laines, les soies, les voilages, les
collants ou les bas nylon

- les tissus plastifiés

- les chlorofibres (Themolactyl* par exemple)
* Marque déposée

- les piéces de linge dotées de mousse
plastique, de caoutchouc ou d’armatures
risquant de se détacher

- les articles volumineux (couettes,
édredons, etc...)

- le linge non essoré

- le linge ayant subi des nettoyages avec
des produits chimiques.

Il faut toutefois éviter de sécher en méme
temps les textiles légers et ceux qui sont
en coton épais, car le poids de ces derniers
froisse les textiles plus légers.

Il est préférable de sécher séparément les
textiles non garantis grand teint.

Evitez de surcharger le tambour, ce qui a
pour effet d’augmenter le temps de séchage
(voir ci-contre, les charges maximales
conseillées pour chaque type de linge).

Détermination de la charge de linge

Les charges maximales conseillées, selon
la nature du linge, sont :

COTON : 5 kg de linge sec
SYNTHETIQUE : 2 kg de linge sec

Les charges minimales conseillées sont :

COTON : 1,5 kg de linge sec
SYNTHETIQUE : 0,5 kg de linge sec

Poids moyen de quelques piéces
de linge sec "peu épais”
Drap 1 place ....cccooveeeeeiiiiiiiis
Drap 2 places
Taie d'oreiller......oocceeiiiieeeeeeieeeeeenn,

Chemise de nuit légére..........cccevvenuenne. 150 g
Pantalon toile enfant ............ccccoein. 120 g
Pantalon toile adulte ..., 500 g
Chemise homme coton/polyester.......... 2009
Tee-Shirt coton grande taille.................. 150 g
Torchon vaisselle ......ccocceeveviiieeiiienenn, 100 g
NaPPE .ot 250 g
Lingerie délicate ........cccccoevveriiiiciicnenne 509
Lainage synthétique enfant...................... 509
Chaussette ..o 209
Pyjama toile adulte ......cccccceevviieeeernnns 2509

Poids moyen de quelques
pieces de linge sec "épais"

Blue-jean adulte ...........ccccoeeeei 800ga1kg
Grande serviette éponge .......cccceeveennne 700 g
Petite serviette éponge ........cccovveveiiins 300 g
Pantalon jogging adulte ...........ccceeueeee. 3509
Pyjama éponge enfant ...........ccccceeeeeee. 100 g
Peignoir de bain .........ccceviiiiiiinnis 1200 g
Sweat-shirt ... 2509
Housse de couette ......cccoevvveeeiiiieennn. 1500 g

Vérification du linge avant séchage

Le non respect des conseils suivants peut

engendrer des dégats graves, voire irrémé-

diables (tambour détériore, linge déchiré,

etc...) et annule la garantie.

- fermez les fermetures a glissiéres et a
pression

- retirez les boutons mal cousus, les
épingles, les agrafes

- nouez les ceintures, les rubans de tablier,
etc...

- et videz les poches.

Conseils pour I’entretien de vos textiles

IMPORTANT : Si, avant d’introduire votre
linge dans 'appareil, vous constatez, méme
apres lavage, la présence de taches, ne
séchez pas les piéces de linge concernées
car, en regle générale, les taches qui ont
été repassées ou séchées en tambour
ménager ne peuvent plus étre enlevées.

Reportez-vous éventuellement aux recettes
pour le traitement des taches difficiles qui
vous sont données dans la plupart des
guides d’utilisation de lave-linge et, surtout,
lavez de nouveau le linge taché.

UTILISATION DE PRODUITS DETACHANTS :

Tout traitement préalable par solvant, détachant, aérosol est interdit, ces produits étant

trés inflammables.

Si le linge nécessite ce type de traitement, le réaliser impérativement avant lavage.

De méme, nous vous recommandons de ne pas utiliser ces produits a proximité de votre
seche-linge et plus généralement d’appareils électriques dans une piece mal aérée, et
ce, afin d’éviter tout risque d’explosion éventuelle.

Intfroduction du linge dans le tambour

- ouvrez le portillon du tambour en tirant sur
le volet de fermeture (Dessin 12 @)

- apres 'avoir lavé et essoré, placez le linge,
préalablement tri¢, dans le tambour sans
le tasser ni le plier

- refermez le portillon, rabattez le volet de fer-
meture en appuyant dessus jusqu’ace qu'il
soit parfaitement verrouillé (Dessin 12 @).

Dessin 12

Conseils pour une meilleure utilisation de votre appareil

Pour un séchage économique

Si vous voulez économiser I’énergie,
essorez bien votre linge : plus la vitesse
d’essorage sera €levée, plus la durée de
séchage sera courte et plus la consom-
mation d’énergie sera faible.

Une température trop élevée ainsi qu’une
piéce trop petite augmente le temps de
séchage et la consommation d’électricité.

Pour les séche-linge a condenseur,
veillez a ce que la grille d’aération située
a l’avant soit dégagée de tout obstacle
et maintenue propre.

Pour un froissage réduit

Le froissage du linge est essentiel-
lement causé par un surséchage.
Evitez de choisir des temps de séchage
trop longs ou des programmes “trop secs”.
Les textiles particulierement sensibles
au rétrécissement et au froissage (ex. :
tee-shirt en maille coton) devront étre
laissés légerement humides.

Si la programmation de votre appareil ne
comporte pas de phase de défoulage long
en fin de cycle, veillez aretirer le linge dés la
fin du séchage pour éviter qu’il ne se "tasse”.

Le filtre doit étre nettoyé “a sec” aprés chaque cycle (voir fagon de procéder dans le

chapitre ENTRETIEN COURANT”).

Il ne doit pas étre passé sous I'eau, car votre séche-linge est équipé d’une sécurité qui
limite la température de séchage. Si I'eau bouche le filtre, ce dispositif de sécurité va se
déclencher et prolonger notablement la durée du séchage.




Choix d’'un programme de séchage

Cycle de
séchage
-

Mél Synthéti
élange Synthétique ASFtIGH

= N fraich o
@ O raicheur 2
/) U

Délicat:

Coton : aucune
(ou]he enfo]rée B 'L

T

60 min

/ i 2 A B

Mise en marche de I'appareil
Vérifiez que le cordon électrique est
branché.

La sélection d’'une durée de séchage
met I'appareil en marche.

La mise en marche ne doit étre effectuée
que si le couvercle de I'appareil et le portillon
du tambour sont bien fermeés.

[1] Sélection de la nature du linge
COTON :
Pour les charges composées de linge
de maison, serviettes éponge, vétements
et sous-vétements coton.
Aucune sélection de touche n'est
nécessaire
MELANGE :
Pour les charges composées de linge
de natures différentes (pieces coton +
pieces en synthétique résistant), ou
fibres mélangées.
Enfoncez la touche "Mélange"
SYNTHETIQUE :
Pour les textiles 100% synthétique.
Enfoncez la touche "Synthétique"
DELICAT :
Pour les textiles particulierement
sensibles a la température (par

exemple les fibres en acrylique).
Enfoncez les deux touches

[2] Sélection de la durée de séchage
Ce bouton a deux fonctions :

a - Durée du séchage

Selon la nature et la quantité de textile,
ainsi que I'efficacité de 'essorage de votre
lave-linge, sélectionnez le temps de
séchage désiré par le bouton [2].

Des que vous avez sélectionné une durée
de séchage le cycle démarre.

b - Cycle Fraicheur

Sélectionnez cette position lorsque vous
souhaitez rafraichir un linge qui a séjouné
longtemps dans une armoire.

Vous pouvez aussi utiliser ce programme
comme “complément de séchage” si,
a la fin d’'un programme normal, vous
jugez que certaines pieces de linge sont
insuffisamment seches.
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Fin de programme

En fin de programme, apres une période de
12 minutes de refroidissement &, votre
appareil s’arréte sur la position “Entretien
Filtre”. Le voyant (A) s’éteint et le voyant (B)
s’allume pour vous rappeler que vous devez
nettoyer votre filtre aprés chaque cycle de
séchage. Pour cela :

- Avancez le bouton de programmes [2] sur
la position “Stop” afin de mettre I'appareil
hors tension le voyant (B) s’éteint.

- Videz votre séche-linge.

- Nettoyez le filtre (voir fagon de procéder
dans le chapitre “ENTRETIEN COURANT”).

Bac plein

Le voyant (B) s’allume lorsque vous avez
omis de vider le bac de récupération d’eau
et qu'il est plein.

Temps de séchage

Les temps de séchage ci-dessous
comprennent la période de 12 minutes de
refroidissement en fin de cycle et vous
sont donnés a titre indicatif, car ils sont
fonction :

Pour le vider, reportez-vous au chapitre
"ENTRETIEN COURANT".

Quelques secondes apres que vous ayez
remis en place le bac vidé, le voyant s’éteint,
puis le séche-linge continue automati-
quement son cycle.

Arrét de I'appareil

De méme, si vous devez arréter votre
séche-linge avant la fin du temps
programmeé, il suffit de déplacer le bouton
sur la position “Stop”.

N’oubliez pas, dans ce cas, de nettoyer le
filtre.

Par mesure de sécurité, il est conseillé de
débrancher le cordon électrique lorsque vous
n’utilisez pas I'appareil.

% «—Refroidissement

® Stop _Entretien filtre

Stop

e du résultat souhaité : sec, humide...

e de la température ambiante (ces valeurs
correspondent & une ambiance de 20°C)

e de la qualité de I'essorage.

nature du linge charge pg:; : r: Iéin"g?e dl:’fzef’cuhg‘glzle
COTON 5 kg 850 de 1h30a1h40
MELANGE 3,5kg |tours/minute | ge 1 h 204 1h 30
SYNTHETIQUE 2 kg 500 de 45 & 50 min
DELICAT 1kg |tours/minute| de 50 4 60 min

Pour des vitesses d’essorage plus faibles, les temps seront relativement plus longs.

PROGRAMMES PRECONISES POUR LES ESSAIS SELON EN 61121 - DIRECTIVE 95/13/CEE

|Charge I......"COtON SEC” ....vvveerrreererenne. 5 kg ....choisir "Coton” (aucune touche sélectionnée)
Charge Il ...."coton prét a repasser”........ 5 kg ....choisir "Coton” (aucune touche sélectionnée)
Charge Ill ...."textile d’entretien facile” ....2 kg ....choisir "Mélange”
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Entretien courant
Nettoyage du filtre

Nous vous rappelons que le filtre doit
étre nettoyé apres chaque cycle.

Le filtre est situé du coté gauche a l'intérieur
du tambour.

Pour le nettoyer :

- enlevez le filtre de son logement en tirant
de bas en haut (Dessin 13)

Dessin 13

- nettoyez le filtre en le débarrassant de la
couche de peluche (Dessin 14).

Dessin 14 QUI

o Utilisez un morceau de peluches
mis en boule pour frotter et mieux
décoller les fibres du filtre pour le
nettoyer.

2 Tous les 6 mois, aspirez les
aérations a I'avant et a l'arriére de
la machine pour éliminer la
poussiére et les peluches.

Il ne doit en aucun cas étre passé sous
I'eau (Dessin 15).

Dessin 15 22
essin N \

N

- remettez-le en place dans son logement
en le poussant bien a fond.

Nettoyage de votre seche-linge.

Pour le nettoyage du tableau de bord,
de I'accés au tambour, de la carrosserie,
utilisez une éponge ou un chiffon
humidifié avec de I'eau et du savon.

Dans tous les cas, n‘utilisez pas (Dessin 16)
e les poudres abrasives
* les éponges métalliques ou plastiques

¢ les produits a base d'alcool (alcool, diluant
etc...)

Dessin 16

" Remplacement du cordon
d’alimentation

Pour votre sécurité, cette opération
oit impérativement étre effectué
par le service aprés vente du fabricant
u une personne habilitée de quali-
ication similaire afin d’éviter tout
anger lié a un montage incorrect.
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Entretien courant (Modéle condenseur)

- Remettez le bac dans son logement

Vidange du bac de récupération d'eau
en le poussant bien a fond (Dessin 19).

Le bac doit étre vidé aprés chaque
cycle de séchage.

Le bac est situé en bas de votre appareil.
Il permet de récupérer I'eau extraite du
linge pendant le séchage.

Dessin 19

Pour vider le bac de récupération d'eau :

- tirez-le vers vous pour le dégager de son
logement (Dessin 17)

L/ ]

y Y

Dessin 17 )

Risque de gel

En cas de risque de gel, videz le bac de
récupération d'eau.

Déplacement de I'appareil

Videz le bac de récupération d'eau si vous
voulez déplacer ou basculer votre appareil.

- videz-le en inclinant (Dessin 18)

Dessin 18
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Nettoyage du condenseur

Débarassez le condenseur des peluches
- nettoyez-le uniquement avec de I'eau sous

(Avant cette inter-
vention, il est conseillé
de débrancher la prise
de courant.

Le condenseur doit étre
nettoyé au moins
deux fois par mois.

] le robinet (Dessin 23).

Assurez-vous, apres le nettoyage, que tous les
tubes sont "débouchés” et que les ailettes sont
propres.

- frottez le sommairement

Dessin % %

Pour nettoyer le condenseur :

- basculez la grille du condensuer située a
I'avant de I'appareil (Dessin 20)

Dessin 20

- déverrovuillez le condenseur (Dessin 21)

- Enlevez les dépots de fibres sur toute la surface
du logement du condenseur ainsi que ceux
accumulés autour de la sortie d'évacuation de
I'eau (Dessin 24)

Dessin 24
S

- remettez en place le condenseur, le verrouillez
et reclippez la grille (Dessins 25 et 26).

Dessin 25

|-
0 — [
o 7 A of
(=] E; o

Dessin 26

I ]

IMPORTANT : Lors du remontage du condenseur,
maintenez le condenseur plaqué au fond de son
logement pendant |'opération de verrouillage.
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Incidents pouvant survenir

Quelques incidents peuvent survenir lors de I'utilisation de votre séche-linge, voici des

points a vérifier.

Le séche-linge ne démarre pas

Vérifiez si :

e |a prise de courant est branchée

¢ |a touche marche/arrét est enfoncée

e |a porte est bien fermée

e [e condenseur est bien verrouillé (1)

e |le bac de récupération d’eau est bien
encliqueté (1)

Les temps de séchage sont trop

longs

Vérifiez si :

e |e filtre dans le tambour est chargé de
peluches

e |e condenseur est encrassé (1)

e la charge de linge est assez essorée (500
tours/min minimum, mais un essorage a
850 tours/min donne de meilleurs temps
de séchage)

¢ latempérature dans la piece n’est pas trop
élevée, surtout si cette derniére est petite:
au besoin, ouvrir la porte ou la fenétre

e les entrées et les sorties d’air ne sont pas
assez dégagées pour assurer un circu-
lation correcte (1) ou la gaine d’évacuation
comporte trop de coudes (2)

Le linge est trop humide

Vérifiez si :

e |le filtre dans le tambour est charge de
peluches

e |la sélection du type de séchage est
correcte (trop faible) : passez au
programme supérieur ou augmentez le
temps de séchage

¢ |a charge de linge n’est pas trop petite
(0,5 kg mini pour les synthétiques, 1,5 kg
mini pour le coton)

Le linge est trop sec, trop froissé

Veérifiez si :

e le temps de séchage sélectionné n’est
pas trop long : mieux vaut choisir une
durée de séchage trop courte que trop
longue, vous éviterez ainsi d’obtenir un
linge trop sec et trop difficile a repasser

Le séchage n’est pas homogéne

Vérifiez si :

e |a charge de linge n’est pas composée
de textiles dont la nature est trop diffé-
rente (ex.: drap avec blue-jean)

e |e linge a bien été mis "déplié” dans le
tambour

Les pieces de linge en synthétique

sont chargées d’electricité statique

Vérifiez si :

e |e linge n’est pas trop sec

e vous avez utilisé de I'assouplissant lors
du lavage, l'usage de ce produit
permettant de réduire en grande partie
les problemes d’électicité statique

Le témoin ’bac plein” est allumé (1)

Veérifiez si :

e le bac récupérateur d’eau est plein ;
apres I'avoir vidé, remettez-le correc-
tement en place en I’encliquetant a fond
dans son logement

Le témoin ”bac plein” s’allume

alors que le bac est vide (1)

Vérifiez si :

e |e bac est correctement encliqueté : le
pousser bien a fond

Le témoin “bac plein” s’allume en
cours de cycle alors que le bac
n’est que partiellement plein (1)
Veérifiez si :

e votre appareil est bien horizontal

(1) appareil a condenseur
(2) appareil a évacuation
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Service Apras-Vania

Les éventuelles interventions sur votre appareil doivent étre effectuées par
un professionnel qualifié dépositaire de la marque.

Lors de votre appel, mentionnez la référence compléete de votre appareil
(modéle, type, numéro de série).

Ces renseignements figurent sur la plaque signalétique située au dos de votre
appareil.

PIECES D’ORIGINE : lors d'une intervention d’entretien,

demandez |'utilisation exclusive de PIECES DETACHEES
CERTIFIEES D'ORIGINE.

Ralations consormmnetaur

... pour en savoir plus sur tous les produits de la marque :
informations, conseils, les points de vente, les spécialistes aprés-vente.
..« pOUr communiquer :

nous sommes a |'écoute de toutes vos remarques, suggestions, proposi-
tions auxquelles nous vous répondrons personnellement.

Vous pouvez aussi nous écrire  : Service Consommateurs BRANDT
BP 9526
95069 CERGY PONTOISE CEDEX

ou nous téléphoner au : 0892 02 88 01*

0,34 € TTC/min a partir d’un poste fixe
tarif en vigeur a la date d'impression du document.

* Service fourni par Brandt Customer Services, société par actions simplifiée au capital de 2.500.000 euros -
5/7 avenue des Béthunes, 95310 Saint Ouen I’Aumdne - RCS Pontoise 440 303 303.

Dans le souci d'une amélioration constante de nos produits, nous nous réservons le droit
d'apporter a leurs caractéristiques techniques, fonctionnelles ou esthétiques toutes modifi-
cations liées a leur évolution.

Brandt Appliances - société par actions simplifiée au capital de 10.000.000 Euros - RCS Nanterre 440 302 347.

18878A-06/04




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


